MIHICTEPCTBO OCBITH I HAYKH YKPAITHU
IMPUKAPITATCHBKUHN HAINIOHAJIBHUHU YHIBEPCUTET
IMEHI BACUJIAA CTE®@AHUKA

®daxysbTeT 1CTOPI1, HOJITOJIOTIT 1 MKHAPOAHUX BIAHOCHUH

Kadenpa iHozeMHHX MOB 1 IEpeKiIamy

CUJIABYC HABYAJIbHOI JUCHUILIIHA
Teopist Ta npakTHKH NepeKJIaxy
OcBiTHs nporpama «YpaBJiHHS MI>KHAPOJIHUM O13HECOM»
CroemaneHicTh 073 «MeHemKMEHT)

["amy3s 3HaHb 07 «YTipaBiiHHA 1 aAMiHICTPYBaHHS

3aTBEpKEHO Ha
3acimanHi kadeapu 1HO3EMHUX
MOB 1 ITepeKIaay
[Iporokon Ne 11 Bix «15» uepsus 2021 p.

M. [Bano-®pankiscbk — 2021



O N o gk~ W NN PE

3MICT

3aranbHa iHQOpMaIis

Onuc IUCIHUIIIIHA

CtpykTypa Kypey

CuctemMa OIliHIOBaHHS KypCy

Or1iHIOBaHHS BIMOBIAHO 710 rpadiKy HaBYaILHOTOMPOIIECY
PecypcHe 3abe3neueHHs

KonraktHa iHpopMartis

[TomiTHka HAaBYAILHOT TUCIUAIIIIHA



1.

3araabHa ingopmauis

Ha3ssa gucnumininu

Teopis Ta npakTUKa mepexiasy

OcBiTHS nporpama

VYrpaBiaiHHA Mi>XKHapOJHUM 013HECOM

Crentiamizantis (3a HasIBHOCT1)

CoemiaibHICTh

073 MeHeKMEHT

l'any3b 3HaHb

07 YmpaBniHHs 1 aAMiHICTpYBaHHS

OcBiTHiii piBeHb

bakanasp

Crartyc AUCUMILTIHA

000B’SI3K0Ba JIUCLUILIIHA

Kypc / cemectp

3 kypc/ 51 6 cemectp

Posmoain 3a BUgaMu 3aHATh Ta
roJIMHAMM HaBYaHHS (SIKIIO
nepeadayeHi 1HII BUIU, T0JaTH)

[paktuyni 3asatTs — 60 rox.
CawmocriitHa po6orta — 120 rog.

MoBa BUKJIaJJaHHS

AHrIiiCcEKa

Tlocunanasg Ha calT
JIUCTAHIIHOrO HAaBYaHHS

https://d-learn.pnu.edu.ua/
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2. Onuc IMCHHUILTiHA

Meta Ta miJi IMCOUILIIHA

OCHOBHOIO MeTOW JuCHHILTIHK «Teopis 1 MpakTHKa MEepeKiIaay» € NPaKTUYHE ONaHyBaHHS
IHO3EMHOIO MOBOIO (QHTJIIHCHKO0) Ha (paxOBOMY piBHI BiJIITOBITHO JI0 CHEIIaTLHOCTI 3 METOI POOOTH B
MOBHII TIapi «aHTJIiiChbKa-yKpaiHChKa» Ui BUKOHAHHS YCHUX Ta MAChMOBHUX MEPEKIIAAANBKUX 3aB/IaHb.

3aBaaHHA 3 Teopii 1 MPaKTHKU MEpeKiIaay mnependadaroTb (GOpMyBaHHS TAKOTO KOMILIEKCY)
HaBUYOK YCHOI Ta MMCEMHOT KOMYHIKaIlii:

® DO3BHTOK HaBUYOK YHTaHHS, AayJilOBaHHSI, MOBJCHHS Ta IHChMa aHTJIHCHKOK MOBOIO

(KyJIBTYpOJIOTIYHO-KpaiHO3HABYA, CYCIUIHLHO-TIOIITHYHA, MPOGECIHHO- OPIEHTOBAHA TEMATUKH ),

® BOJIOJIHHSA TEOPETHYHOIO OCHOBOIO KypCy, BMIHHsS OauuTH, aHaJIi3yBaTH Ta MiAOHMpaTH BIami
pillleHHS ISl TepeKIIaJio3HaBYMX TPOOJIeM Ha JIEKCHYHOMY,IPAMAaTHYHOMY, CTHIICTUYHOMY
pIBHSX, a TAKOXK B Mekax (haxoBoi Ta mo3adhaxoBoi TEMATHUKH;

® 3/1aTHICTh NpodeciiiHO BUKOHYBATH MUCHMOBI Ta yCHI (TIOCTIIOBHI Ta CHHXPOHHI) MEePEKIaan y
MeEXax MOBHOI Tapu

® yIOCKOHAJIEHHS YCHUX Ta MMCHbMOBUX HAaBUYOK CIIJIKYBAaHHS 1HO3EMHOIO Ta JIEPKABHOIO MOBOIO
JUTsS. BAKOHAHHS TIOCTABJICHHUX 3aBJaHb 13 peJlaryBaHHs TEKCTY.

V pe3ynbTari BUBYEHHS HaBYAIbHOT IUCLMILUIIHY CTYJEHT IOBUHEH
3HaTH:

— JIeKCUYHUU MIHIMYM, 3HAaHHS SKOTO [a€ CTyJEHTaM MOJIHMBICTh BUIBHO BeCTH Oeciny|
rajy3eBoro crpsMyBaHHs (HpoQeciiHO-OpIEHTOBAHOIO) Ta OJAEp)KyBaTH IHQOpMaLilo 3
1HO3eMHHUX MMUCHMOBHUX Ta YCHHUX JIKEPEIT;

— HM3KY abpeBiaryp, (paxoBUX TEpMiHiB;

— OCHOBHU MOBJICHHEBOTO €THUKETY CIUJIKYBaHHS;

— OCHOBH JUJIOBOT'O JIUCTYBaHHS,

— OCHOBU MOBHO-KOMYHIKaTHBHOTO PiBHsI IPOBEACHHS MpEe3eHTAaLlil;

— OCHOBH JIIH'BICTUYHHMX METOJIIB aHAJITUYHOTO ONPALIOBAHHS 1HIIIOMOBHUX JKEPET;

BMIiTH:

— copuiiMaTé MOBJIEHHS Ha (JaXxOBY TEMAaTHKY 1HILIOI/IHIINX 0Ci0;

— PO3YMITH TEKCTH Ha CYCIUJIbHO-TIOMITUYHY Ta NPOQECiiiHO-OpIEHTOBAHY TEMATHUKH;

— BECTH JI1aJIOT1YHE Ta MOHOJIOT1YHE MOBJIEHHS Ha MPOQECiiiHO-OpIEHTOBaHY TEMATUKY;

— TpaMOTHO NMHCHMOBO BUKJIAJATH CBOI JYMKH; - aHOTYBAaTH Ta pedepyBaTH iHIIOMOBHI JKepera

— THMCHMOBO Ta YCHO MEPEKIIAJIaTH TEKCTH PI3HOTO XapaKTepy;

KoMmnerenrHocri

3K1. 3patHicTh peanizoByBaTH CBOi IpaBa i 000B’SI3KM SIK WIEHA CYCIIJIbCTBA, YCBIJOMIIIOBATH
[[IHHOCTI TPOMAJITHCHKOTO CYCIIJILCTBA Ta HEOOX1IHICTh HOT0 CTAlIOro po3BUTKY, BEPXOBEHCTBA MpaBa,
MpaB 1 CBOOO/T JIFOJIMHU 1 TpOMajITHUHA Y KpaiHu.

3K2. 3patHicTh 30epiraTé Ta NPUMHOXKYBAaTH MOpajibHI, KYJIbTYpHI, HAyKOBlI I[IHHOCTI 1
ITOCATHEHHS CYCIIJILCTBA HAa OCHOBI PO3YMIHHA iCTOpii Ta 3aKOHOMIpPHOCTEH PO3BHUTKY IMPEIMETHOI
00racTi, i Miclsl y 3arajibHii cucTeMl 1 3HaHb NPO NMPUPOAY 1 CYCNUIBCTBO, Ta Y PO3BUTKY CYCILUIBCTBA,
TEXHIKM 1 TEXHOJOTiH, BUKOPHUCTOBYBATH pi3HI BUAU Ta (OPMHU PYXOBOI aKTUBHOCTI JJISi aKTMBHOTO
BIJIMOYMHKY Ta BEJACHHS 3/I0POBOTO 00pa3y *KHUTTSI.

3K3. 3parHicTh BUMTHCA 1 OBOJIOAIBATH CYYaCHUMH 3HAHHSMH Ta 3aCTOCOBYBATH iX Y|
MPaKTUYHIN JTiSTTEHOCTI.

3K4. 3nanHs Ta po3yMiHHS NPEAMETHOI 00JIaCTi Ta pO3yMiHHS NPoQeciiHOl TisSUTbHOCTI.




3KS5. 3naTHicTh MpaItoBaTH B MI>)KHAPOTHOMY KOHTEKCTI.

3K6. 3natHicTh reHepyBaTH HOBI i1€1 (KpeaTUBHICTB).

3K7. 3naTHiCTh 3aCTOCOBYBATH 3HAHHS y MPAKTHYHHUX CUTYAIIIsX.

3KS8. 3natHicTh 10 aOCTPaKTHOTO MUCIICHHS, aHAJI3y Ta CHHTE3Y.

3K9. 3naTHiCTh BUKOPUCTOBYBATH 1H(POpPMAIIiifHI Ta KOMYHIKAI[iHHI TEXHOJIOT1i.

3K12. 3naTHICTh 10 MONIyKY, 00poOIeHHS Ta aHAMi3y iH(OopMAaIIii 3 pi3HUX IHKEpelL.

3K13. 3gaTHicTh OYTH KPUTUYHUM 1 CAMOKPUTHYHHUM.

@®K1. 3parHiCTP BHOKPEMJIIOBATH O3HAaKM Ta TEHACHLII PO3BUTKY, PO3YMITH IPHPOLY,
MMHaMIKy, TPHHIMON OpraHizaiii MDKHaApOJHUX BIIHOCHH, CYCHUIBHHUX KOMYHIKAIid Ta/abo
[PETiOHAIBHUX CTY/IIM.

®K9. 3paTHICT 3aCTOCOBYBATHM 3HAHHS XapaKTEPUCTUK PO3BUTKY KpaiH Ta pErioHiB,
0COOIMBOCTEH Ta 3aKOHOMIPHOCTEH TIIOOATBHHUX TPOLECIB Ta MICHS B HHUX OKPEMHX JEpKaB JJIst
PO3B'sI3aHHS CKJIAJIHUX CIEIiaTi30BaHUX 3aJ]1a4 1 MpoOJIeM.

O®K12. 3parHicTh A0 3MiMCHEHHS KOMYHIKaIii Ta iH(OpMaIiiHO-aHATITUYHOI MiSUTBHOCTI Y
cdepi MbKHAPOJHUX BITHOCHH (YKPaiHCHKOIO Ta IHO3EMHUMHU MOBAaMU)

A TakoX HacTymHi (axoBi KOMIETEHTHOCTI:

- 3/IaTHICTh aJ€KBAaTHO BUKOPHCTOBYBATH JOCBIiJ Y BUBUEHHI Ta BUKOPUCTAHHI PiTHOI MOBH
it pacumiTarii MiXKHapOJHOTO Ta MDKKYJIBTYPHOTO JIIAJNIOTY SIK Y TMCBMOBIH, TaK 1 B yCHI|
dopmax;

- 3JaTHICTh BHKOPHCTOBYBAaTH 1HO3EMHY MOBY B NpoOQeciiiHi TisUIBHOCTI IiJl 4ac BEJCHHS
MEePEroBOPIB UM J1JIOBOTO JINCTYBAHHS,

- 3IaTHICTh HAa OCHOBI 3HAaHb 1HO3€MHOI MOBHM 30WpaTH, aHAJi3yBaTH 1 CHUCTEMAaTHU3yBaTH
HEOOX1THUM 1 MpodeciifHOT MIsIIbHOCTI MaTepiar;

- 3IaTHICTh CTBOPIOBATH 1HO3EMHOIO MOBOIO YCHI 1 NHCHMOBI TEKCTH PIi3HHX JXAHPIB Ta
CTHJIIB, & TAKOXK aJIeKBATHO MEPEKIIaIaTH iX;

- 3/aTHICTh BUJIBHO BOJOJITH €KCIPECUBHUMHU, JIOTTYHUMH 3aC00aMU MOBH Ta CIPSIMOBYBATH
iX Ha OCSTHEHHS 3alUIAaHOBAHOTO MPArMaTUYHOro Pe3yabTaTy.

IIporpamui pe3y/ibTaTH HABYAHHA

[TP12. BonoaiTn HaBMYKaMu MpOo¢eCciifHOro yCHOro Ta MUChbMOBOTO MepeKiIany 3/Ha 1HO3eMHi
MOBH, 30KpeMa 3 (axoBOI TEMaTUKU MIKHAPOAHOIO CHIBPOOITHUIITBA, 30BHINIHBOI MOJITUKH,
MDKHApOJAHUX KOMYHIKallil, perioHaJIbHUX CTY/i|, BO- Ta 6araToCTOPOHHIX MI)KHApOJHUX MPOEKTIB.

[1P13. Bectu ¢axoBy nuckycito i3 (axoBux MpoOsieM, apryMEeHTYBaTH CBOIO IO3HUIIIO,
[OBAYKaTH OTIOHEHTIB 1 IXHIO TOUYKH 30pY

[IP14 BukopucroByBaTM cyd4acHl IM(POBI TEXHOJOrIi, CIEeliadi30BaHl IMPOTrPAMHE
3abe3neueHHs, 0a3u AaHUX Ta iHQOpPMAaLIWHI CHCTEMH JUIsl pO3B’S3aHHS CKIAJHUX CIIEiali30BaHUX
Basad y cepi MDKHAPOAHHUX BITHOCUHO CYCHIIbHUX KOMYHIKAIi Ta/ab0 perioHalnbHUX CTYIiH.

[1P17. MaTun HaBUYKM CaMOCTIMHOTO BH3HAUEHHsS OCBITHIX IIeH Ta HaBYaHHA, MOIIYKY
HEOOXI1THUX JUIA iX JOCATHEHHS PECypCiB.




3. CTpyKkTypa JUCHMILTIHU

Ne Tema Pe3ynbTaTn HaBYAHHSA 3aBaaHHA
3/m
1. 3acBOiTH TEPMIHOJIOTIIO | YCHHI TOCIiJOBHOTO
Introduction to the Theory and | KYPCY, OCHOBHI TeXHIKH | Ta CHHXPOHHOTO
Translation Studies Ta MAXOAH O pOOOTH 3 | TIePEKIIay.
TEKCTOM .
. . [lepeBipka THCHMOBO
3micropuii Mmoxyn 1. ) 3acBoiTu kinacudikarii BHUKOHAHOI'O
1) General notions  of | pepexnanie, ocobumBocTi | nepexany.
translation Ta TOLJIBHICTB 1X
What is translation? Main Tasks | BuxopucTaHHs Tectn.
of the Course
2) Adequacy of Translation. | IPeHyBaTu Ta KonTposbHi
General  Notions and | [PaxTHIHO saliTaHHs
T IMIUTEMCHTYBATH
Criteria TeOpeTI/I‘{Hi 3HAHHA Y 3a]3;[aHH;1 I
3microBuii moayan 2. Translation po0OTi 3 TUCHEMOBHMH iHIUBi KyanbHOT
techniques and procedures TEKCTaMH y MOBHIi mapi | pobotu
1. Types of Translation and | «anrmilicbka-
Translation Techniques YKpaiHChKay apnamHs s
2. General Translation Procedures Cal\gOCTmHOI
and Strategies (Western Ipertysari Ta pobotH
PAKTUYHO
Approach) IMIIEMEHTYBaTH
3. Methods of Translation TEOPETHYH] 3HAHHS B
YCHHUX TEpeKIazax y
MOBHIH napi
«aHTIIHChKa-
YKpalHCBKa»
3acTocoByBaTH Ta
MOKpAIyBaTH HaBUUKH
note-taking
BwMiTtu ananizyBartu Ta
OILIIHIOBATH
aJeKBaTHICTh, TOYHICTD
Ta AKICTh TIEPEKIAIIB, a
TaKOX MOTO
BIAMOBIAHICTE
[TOCTaBJIEHUM 3aBJIaHHIM
2. | Lexical Level of Translation. 3acBOITH OCHOBHY VCHAN TOCITiIOBHOTO

Temal. "False Friends" of the
Interpreter. Internationalisms
Tema 2. Translation of the
Equivalent-lacking Lexical Units
(Realias)

Tema 3. Translation of the

TEPMIHOJIOTi0, OCHOBHI
TEXHIKHU Ta MIAXOIHU 10
poboTH 3 MPOOIEMHUMH
MUTaHHSIMU HA
JIEKCUYHOMY DiBHI .

TpenyBatu Ta
IIPAKTUYHO

Ta CUHXPOHHOTI'O
MepeKany.

[lepeBipka THUCHEMOBO
BUKOHAHOTO

nepexiamy.

TecTn.




Equivalent-lacking Lexical Units
(Neologisms)

Tema 4. Translation of the
Equivalent-lacking Lexical Units
(Euphemisms)

Tema 5. Translation of the
Equivalent-lacking Lexical Units
(Proper Names and Geographical
Names)

IMIUTIEMEHTYBATH
TEOPETUYHI 3HAHHSA Yy
po0OTI 3 MUCHMOBUMU
TEKCTaMM y MOBHI mapi
«aHruinchKa-
YKpaiHCBbKa»

TpenyBatu Ta
MPAKTUYHO
IMIUIEMEHTYBaTH
TEOPETUYHI 3HAHHS B
YCHHUX TEepeKIafax y
MOBHIH mapi
«aHTJiichKa-
YKpalHCBKa»

3aCTOCOBYBaTI/I Ta
MOKpalllyBaTh HaBUYKU
note-taking

BwMiTtu ananizyBaru ta
OL[IHIOBATH
aJICKBaTHICTh, TOYHICTh
Ta AKICTh NEPEKIAIIB, a
TaKOX MOTO
BIAMOBIAHICTH

MOCTaBJICHUM 3aBAaHHAM

KonTtpomnbHi
3aIUTaHHS

3aBaaHHsg
1HAMBITyanbHOT
poboTH

JJIA

3aBaa”Hs
CaMOCTIHHO]T
pobotu

JJIA

Grammatical level of translation

Tema 1. General
Comparison of English and
Ukrainian.

Tema 2. Grammatical
Transformations, their Types and
Usage.

Tema 3. Peculiarities of
the Article Translation

Tema 4. Asyndetic Noun
Clusters.

3acBOITH OCHOBHY
TEPMIHOJIOT110, OCHOBHI
TEXHIKHU Ta MIIXOIHU 10
po6OTH 3 TPOOIEMHUMH
MUTAaHHSIMU HA
rpaMaTH4YHOMY PIBHI .

TpenyBaru Ta
MPaKTUYHO
IMIVIEMEHTYBaTH
TEOPETUYHI 3HAHHS Y
poOOTi 3 MUCHEMOBUMU
TEeKCTaMu y MOBHIH mapi
«aHriiiicpka-
YKpalHCBKa»

TpenyBatu Ta
MPAaKTUYHO
IMIIJIEMEHTYBaTH
TEOPETUYHI 3HAHHS B
YCHHUX NEpeKIafax y
MOBHIH mapi
«aHrmiiicbka-
YKpaiHChKa»

YcHUIl HOCIIIIOBHOIO
Ta CUHXPOHHOTO
IepeKIIany.

[lepeBipka HUCHMOBO
BUKOHAHOTO
nepeKIany.

Tectn.

KounTponbhi
3alUTaHHA

3aB1aHHA
1HIUBIyaTbHOT
poboTH

JIIA

3aB1aHHA
CaMOCTIMHOT
pobotu

JJIA




3acTocoByBaTHU Ta
HOKpPAIyBaTH HABUYKH
note-taking

Bwmitn

TOYHICTH Ta

BIJIIIOBIHICTH
[IOCTAaBIEHUM 3aBIaHHIM

aHaji3yBaTh Ta
OILIIHIOBATH AaJcKBaTHICTD,
SIKICTD
NIEPEeKIIaJIiB, a TAKOXK HOTo

Stylistical Level of Translation

Temal. Technical
Translation and  Grammatical
Transformations

Tema 2. Literary
Translation and  Grammatical
Transformations

Tema 3. Scientific
Translation and  Grammatical

Transformations

Tema 4. Translation of the
Equivalent-lacking Lexical Units
(Euphemisms)

Tema 5. Translation of the
Equivalent-lacking Lexical Units
(Proper Names and Geographical
Names)

3acBOITH OCHOBHY
TEPMIHOJIOTi0, OCHOBHI
TEXHIKH Ta MIAXO0IHU 10
po6oTH 3 TPOOIEMHUMH
MUTAHHSMU Ha
CTHJIICTHYHOMY PiBHI .

TpenyBatu Ta
IPAaKTUYHO
IMILUIEMEHTYBaTH
TEOPETUYHI 3HAHHSA Y
po0OTi 3 MUCEMOBUMU
TEKCTaMM y MOBHIH napi
«@HrmiicbKa-
YKpaiHCbKa»

TpenyBatu Ta
MPaKTUYHO
IMIVIEMEHTYBaTH
TEOPETHYHI 3HAHHS B
YCHHX IIEpeKsIajax y
MOBHIH napi
«aHTIilCchKa-
YKpaiHCbKa»

3acTocoByBaTHU Ta
IMOKpalryBaTu HABUIKHU
note-taking

YcHUIT TOCIIIOBHOIO
Ta CUHXPOHHOT'O
nepeKiamy.

[TepeBipka HUCHMOBO
BUKOHAHOTO
nepexiamy.

Tectn.

KontponbHi
3aIMTaHHS

3aBaaHHsd
1HIMBIAYyaTbHOT
pobotu

JJIA

3aBaaHHs
CaMOCTIMHOT
pobotu

JJIA

Introduction into
Interpretation

3microBuii moxyab 1. General
notions of interpretation

Tema 1. What IS
interpretation?

Tema 2. General Notions

and Criteria. Challenges

3aCBOITH OCHOBHY
TEPMIHOJIOTi0, OCHOBHI
TEXHIKH Ta MIIXO0IH 10
pOOOTH 3 MOCIITOBHIUM
Ta CHHXPOHHUM
MePEeKIIaIoM .

TpenyBatu Ta
IPAKTUYHO
IMIVIEMEHTYBaTH
TEOPETHYHI 3HAHHS B

YcHUI TOCIITOBHOTO
Ta CUHXPOHHOTO
TIepPeKIIay.

[lepeBipka NUCHMOBO
BUKOHAHOTO
nepexiany.

TecTn.

KoHTposbHi




Interpreters May Face.

Tema 3.Principles of Note-
Taking
3micToBuii moxyas 2. Translation
techniques and procedures

Tema 1. Principles of
Consecutive and Simultaneous
Translation

TeMma 2. General
Translation Procedures  and

Strategies (Western Approach).
Visualisation, Association, and
Anticipation.

Tema 3. Compression and
Decompression of the Text

YCHHUX NEpeKIafax y
MOBHIH mapi
«aHruincpKa-
YKpaiHCBbKa»

3acTocoByBaTHU Ta
HOKpAIyBaTH HABUYKH
note-taking

Bmitu anamizyBatm Ta
OILIIHIOBATH aJ€KBaTHICTh,
TOYHICTD Ta SIKICTD
NEPEeKIIaJIiB, a TAKOXK HOTo
BIJITOBIAHICTD
[TOCTaBJIEHUM 3aBJaHHIM

3alIlMTaHHA

3aBaaHHsa
THIUBITyaTBHOT
poboTH

JUTSL

3aBaa”Hs
CaMOCTIHHO]T
pobotu

TS

Introduction into Editing

Tema 1. CAT-technologies.
Principles of machine-translation
analysis

Tema 2. Common mistakes of the
translators.

Tema 3. Principles of editing and
making texts viable

3acBOiTH OCHOBHY
TEPMIHOJIOTi0, OCHOBHI
TEXHIKH Ta MIAXO0IUA B
penaryBaHHI TEKCTY

JI0 poOOTH 3.

TpenyBatu Ta
MPAaKTUIHO
IMIVIEMEHTYBaTH
TEOPETUYHI 3HAHHS Y
po0OTi 3 MUCbEMOBUMU
TEKCTaMu y MOBHIH napi
«aHTIilchKa-
YKpalHCBKa»

Bwmitu ananizyBatu Ta
OILIIHIOBATH aJ€KBaTHICTD,
TOYHICTE Ta AKICTh
MePeKIIaiB, a TAKOXK HOTro
BIAMOBIAHICTH
IIOCTABJIEHUM 3aBIaHHAM

YcHUIl HOCIIIOBHOIO
Ta CUHXPOHHOTO
nepexIamy.

[TepeBipka HUCHMOBO
BUKOHAHOTO
nepeKIany.

Tectn.

KonTtposnbHi
3arMTaHHA

3aBaaHasg
1HIUB1TyaJIbHOL
pobotu

JUTSL

3aBaa”Hs
CaMOCTIHHOI
poboTH

JUTSL

4. Cucrema OlliHIOBaHHSA KYypCY

HakonuuyBanHs 0aiB Mij] 4ac BUBYCHHS JUCITUILIIHA

Bunu HaB4ansHOi poboTH

MakcumanbHa
KUIBKICTH OaJiB

CemiHapchKi 3aHATTS

50

Banu 3a TemMu, BUHEceH] Ha JEKIINHI 3aHATTS

30




Banu 3a inauBigyansHy poOoTy Ta ONpaioBaHHs OAaTKOBOI 20
JiTepaTypu

MaxkcuManbHa KUIBKICTh OaliB 100

S. OuiHlBaHHS BiANOBIAHO 10 rpadiky HABYAJIBLHOI0 NPOLECY
Po6ota Ha mapax Ominka 3a Orminka 3a Ominka 3a Pazom
KOHTPOJIbHY IHAUBIAYaNIbHY CaMOCTIHHY
poGoty poboty poboty
50 30 10 10 100

* OLiHIOBaHHS BIANOB1/IEH CTYICHTIB Ha IPAKTUYHMX 3aHATTAX Bi10yBaeThes 3a 100
0aJIbHOIO MIKAJIO0

[Torounuii kKoHTpPOIE 3 AucHUILTiHE «IleperoBopHuii Tpouec y Mi>KHAPOAHIA TMPAKTHUILI»
BiZIOYBAa€THCS LUIAXOM IEPEBIPKH 3aCBOEHHS CTYIEHTAMHU 3HaHb Ta YMIHb B XOJI CEMIHAPChKHUX
3aHATH, HAIMCAHHA IiJICYMKOBOI KOHTPOJBHOI POOOTH IO TEopii, B TOMYy YHCIi Ha OCHOBI
CaMOCTIMHO OIpalboBaHOI JOJATKOBOI JIITEPAaTypH, a TAKO)K BUKOHAHHS 1HAMBIyalbHOI poOOTH
(Y dopMi TUCBEMOBOTO TIEPEKITALTY).

[TepeBipka 3acBO€HHS CTyAE€HTaMM 3HaHb Ta YMiIHb B XOJI CEMIHApPChKHX 3aHSITh
3MIHCHIOETBCS MUIIXOM OIIIHIOBAHHS YCHUX BIJIIOBiZCH HAa TEOPETHYHI 3alUTaHHS, MTUCHMOBUX
nepeKyaiB y pobodiil mapi «aHriicbka-yKpaiHChKa», YCHUX IIOCHIJIOBHUX Ta CHUHXPOHHUX
NepeKyIafiB fK IMIATOTOBAHOTO TaK 1 HE MIATOTOBAHOTO MOBJIEHHS, YCHUX NEpPEKIIaIiB
NUCbMOBOIO MaTepialy, a TaKOXX OI[IHKM BIJPeAaroBaHoro TekcTy. OKpeMo OILIHIOIThCA
HaBUYKH HOTYBaHHS. 3a TMEpeKyaad Ta PoOOTY MiJ 4Yac MPAKTHUYHHX 3aHATH CTYACHT MOXeE
oTpUMaTu MakcuMaiabHO 50 6amniB. [IpoTsarom 3aHATTS poOOTa CTy/IEHTa OLIHIOEThCA Y S-O1IbHIM
IIKaJl, a IOTIM cepeHIN 06an MHOXKUTHCS Ha KoediieHT 10.

KoHTponb 3acBO€HHS 3HaHb Ta HABMYOK, 110 0a3yloTbCs Ha JIEKLIHHOMY Marepiadii,
3/11MCHIOETHCS UISIXOM BUKOHAHHSI CTYA€HTaMU I1JICYMKOBOI MUCbMOBOI poOOTH (Y pO3TOpHYTIi
Ta/abo TecToBii Gopmi). 3a ompalroBaHHs TECOPETHUHUX TEM, 3aCBOEHHS TEPMIHOIIOTIT Ta BMIHHSA
[poaHaNi3yBaTH MO/AaH1 MPaKTUYHI MPUKIAIM CTYIEHT MOXe OTpUMATH MakcuMaibHO 30 OatiB.

CryneHTaM TakoXK HPOMOHYEThCS CaMOCTIHE ONpAIIOBAaHHS HAYKOBHX JKEpen, sKi €
3HAKOBUMM JUISl BIATOBIAHOT JuCHUIUTIHA. OKpeMHUM 1HIMBIyaJlbHUM 3aBJIaHHSM € MUCbMOBUMN
nepekiag TEeKCTy, IO He po3risAaBcs MiJ 4Yac HaByajgbHoro mnepiogy. CamocrtiiiHa Ta
IHAMBITya bHA POOOTA MAaKCHMAIIBHO OIIHIOIOTHCS Yy 20 OariB.

CemecTpoBuif KOHTpOJIb Y (hopMi ek3ameHy mepeadayae, L0 IiJICYMKOBa OIlHKa 3
HaBYAIBHOI JHCIUIUIIHM BHU3HAYAETHCSA SK CyMa OIIIHOK 3a IOTOYHWUH KOHTPOJb 3HAaHb,
MiICYMKOBY MMUCBMOBY po0OOTY Ta iHAMBIIyaldbHY pOOOTY CTYyIEHTA.

Kpurepii N0TO4YHOr0 OLiHIOBAHHS:

BignmosimHo 1m0 [lonoowcennss npo nopsaook op2anizauii ma_ npoeeoeHHs. OUIHIO8AHHS.
yeniwnocmi 3000veayie euwoi oceimu JIBH3 «[Ipukapnamcovko2o HayioHAAbHO20 VHIGEpCUmMemy
im. Bacuns Cmeganuxay (BBEIEHO B JAi0 HakazoM pekropa Ne 799 mim 26.11.2019 p.; i3
BHECEHMMH 3MiHaMM Haka3zoM Ne 212 Big 06.04.2021 p.) Ta [lonooicenns npo op2anizayiio
0C8IMHLO20 _Npouecy ma_po3pooOKy OCHOSHUX OOKYMEHMIE 3 OpeaHizayli 0ceimHb020 npouecy 8
HBH3 «IlIpukapnamcvkutl HayioHanvrull yHieepcumem imeni Bacuns Cmeganuxa» (Hoa
penaxiist) (BBeaeHo B iro Haka3zoM pekropa Ne 361 Bix 31.07.2020 p.) 3HaHHSA OILIHIOIOTHCA K 3
TEOPETUYHOI, TaK 1 3 MPAKTUYHOI MiJTOTOBKU BIAMOBIIHO JO HAIIOHAIBHOI IIKATK 32 TAKUMU
KPUTEPISIMHU:
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- «BIIMIHHO» — 3100yBad OCBITH MIIIHO 3aCBOIiB TEOPETUYHHI Marepian, riuOoOKo i
BCEOIYHO 3HAE 3MICT HABYAIBHOI JUCHIHUIUTIHU, OCHOBHI MOJIOKEHHS HAYKOBHX IMEPIIODKEPEN Ta
PEKOMEHI0BaHOI JIITepaTypH, JOTTYHO MUCIHUTH 1 Oy1y€e BiANOBI/Ib, BUIBHO BUKOPUCTOBYE HAOYT1
TEOPETUYHI 3HAHHS MIPH aHAJTI31 MPAKTHYHOTO MaTepially, BUCIOBIIIOE CBOE CTABJICHHS J0 THX YU
IHIIUX Tpo6IeM, IEMOHCTPYE BUCOKUI piBEHb 3aCBOEHHS MTPAKTUYHUX HABUYOK;

- «go0pe» — 3100yBayd OCBITH 0OpE 3aCBOIB TEOPETUUHUIN MaTepiall, BOJIOII€
OCHOBHHMMH AaCTEKTaMH 3 TMEPIIOKEpPesl Ta PEKOMEHIIOBAHOI JITepaTypH, apryMEHTOBAaHO
BUKJIAJIA€ HOT0; Ma€ MPAKTUYHI HABUYKH, BUCJIOBJIIOE CBOT MIpKYBaHHSI 3 TIPUBOJY TUX YH 1HIITHX
npobiem, aje MPUITYCKAeThCS IEBHUX HETOUYHOCTEH 1 MOXMUOOK Yy JIOTIIi BUKJIAAY TEOPETUYHOTO
3MICTy abo Mpu aHaji31 MPaKTUYHOTO MaTepiany;,

- «3aJIOBUTBHO» — 3/100yBady OCBITM B OCHOBHOMY OIAHYBaB TCOPETHYHHUMHU 3HAHHSIMH
HaBYaJIbHOT AWCITUILUTIHU, OPIEHTYETHCS B MEPIIOIHKEepeaXx Ta peKOMEHIOBaHIH JliTepaTypi, ajie
HETNIEPEKOHJIMBO BIMNOBIIA€, TUTYTA€ TMOHSATTS, JOJATKOBI MUTAaHHS BUKIMKAIOTH HEBIECBHEHICTh
ab0 BIACYTHICTh CTAaOLILHUX 3HAHb; BIJAMOBIAAIOYM HA 3aMUTAHHS MPAKTUYHOTO XapakTepy,
BUSIBJISIE HETOYHOCTI y 3HAHHSX, HE BMi€ OLIHIOBAaTH (akTH Ta SBHINA, MMOB’SI3yBaTH iX i3
MalOyTHBOIO iSITBHICTIO;

- «HE3aJIOBUTHHO» — 3700yBa4 OCBITH HE ONAHyBaB HABYAIBHUN MaTepiayl IAUCIUTUTIHH,
HE 3HA€ HayKoBUX (DaKTiB, BU3HAUCHb, Mai)Ke HE OPIEHTYEThCSA B IMEPLIODKEpENax Ta
pEeKOMEHIOBaHi JiTepaTypi, BiICYTHI HAyKOBE MUCICHHS, IPAaKTUYHI HABUYKH HE c(hOPMOBaHi.

6. PecypcHe 3a0e3meueHHs1

MarepianbHO-TeXHIYHE 3a0€3MeUeHHS MynbsTumenia (Bigeodaiiiv, pucyHku,
CXEMH)

Jlireparypa:
OcHoBHA

1. Kopynenpr L.B. Teopis Ta mpakTuka nepekiany (acmeKTHHHM mepeknan): [miapy4yHuUk] /
I.B.Kopyneus. — Binnuit: Hosa Kuwura, 2000.

2. Kapa6an B.I. Teopist 1 mpakTuka nepekiany 3 yKpaiHCbKOI MOBH Ha aHIJIHCBKY MOBY. —
Binnuns: Hosa kuura, 2003.

3. Konrinos B.B. Teopist Ta npaktuka nepeknaay: [miapyunuk] / B.B.Konrinos. — K.: FOniBepc,
2003.

4. Kanamnuk H.I'.Teopis Ta mpaktuka nepexnany. Berynm po cneuianpHocTi [Tekcr]: HaBu.
noci6HuK .-3anopixoksa:Motop-Ciu,2004 .-314 c.

JonaTkoBa
1. HMaxuo L I. Ilepexnan/ IlepeBon/Translation [Tekcr]: 30ipHUK TEKCTIB AJs MepeKnany i

camorepeBipku .-K.:11VJ[,2014 .-348 c.

2. OcHoBu Tmepeknano3HaBcTBa [TekcT|:HaBuanbHUil TociOHUK/3a ped.A.€.Hamimy .-Pek.
MOH .-Yepnismi:Pyta,2008 .-312 c.

3. Cupopyk T'ammna IBanmiBHa OCHOBH TIepeKiaJ03HABCTBA: MeToauyHa po3poOka
(anrmiicpkoro MoBoro) [Tekcr].-K.:Konnop,2010 .-284 c.

4. Tepexosa C.I. OcHoBH nepekiiano3HaBcTBa [ Tekcr]: HaB4. mociOH. mis cryaeHTiB BH3 31
cnerianbHOcTi "[lepexnan” .-2-re Bun.,Bunp. i gomn.-K.:Buna. nuentp KHJIY,2014 .-248 c.

5. Bepba JLI'. [TlopiBHsUIbHA JIEKCHUKOJIOTISl —aHIMIIWCBKOT Ta  yKpaiHCHKOi  MOB!
[HaBu.nocionuk] / JI.T.BepOa. — Binuuns: «Hosa Kuuray, 2003.

6. Paguyk B.JI. Ilporeit un Snyc? [Tekct]|: mpo pizHoBumu nepekiany / B.J.Paguyk //
Bceecnit, 2004. — Ne7-8. — 168-177c.

7. Yepemuunko O.I. [Ipo moBy 1 nmepeknaxn: [miapyunuk] / O.L.YUepemunnko. — K.: JIubinp,
2007.




8.

9.

Crystal D. Language and the Internet / D. Crystal — Cambridge: Cambridge Univ. Press,
2001.

Commmok H.M. Tlepeknan sk ocoOnuBHiA BUA MDKMOBHOI Ta MIKKYJIBTYpHOI
komyHikauii: [®@inonoriuni tpakratu] / H.M.Commmtok. — Tom 2, Ne3. — Uepnisui, 2010.

10. Robinson Douglas, Becoming a Translator: An Introduction to the Theory and Practice

of Translation, Routledge, 2004 - 320p.

11. Susan Bassnett, Harish Trivedi, Post-colonial Translation: Theory and Practice,
Psychology Press, 1999. - 201p.

1)

2)

3)

4)

5)

MeToau4yHe 3a0e3meueHHs]

Kooyra C.C. «On Editing: How to Make Translation Better». HaBuaibHO-MeTOAMYHUI
NMOCIOHUK Ml CTYAEHTIB 4 Kypcy AEHHOI Ta 3a04HOi ()OpM HaBYAaHHA CHELialbHOCTI
«MiXHapOJHI BIJHOCHHHM, CYCIHUIbHI KOMYHIKAIili Ta perioHampHi CTyxii». IBano-
®pankiscbk, 2021 — 60 c.

Kobyra C.C. «llIpaktukym mnepeknany» HaByanbHO-METOAMYHUN TOCIOHUK 7St
CTYIEHTIB 4 Kypcy JeHHOI Ta 3a04HOi (opM HaBUaHHS cremiaabHOCTed «MiXHApOIHI
BITHOCHHHU, CYCHUIbHI KOMYHIKAI[il Ta perioHaybHI CTYAI» Ta «MDKHApPOIHI €KOHOMIYH1
BiTHOCHHMY. [BaHO-®pankiBcbk, 2019. — 50c.

Kobyra C.C. «lIpaktukym mnepeknanxy» HaB4YallbHO-METOOUYHHUNA TIOCIOHUK ISt
CTYIEHTIB 3 Kypcy JeHHOI Ta 3a0uHOi (OopM HaBuaHHS creuiagbHocTel «MiXHApOAHI
BITHOCUHH, CYCIUIbHI KOMYHIKAIlli Ta perioHaJIbHI CTyAl» Ta « MIXKHapOIHI €KOHOMIYHI1
BiTHOCUHMY. [BaHO-®pankiBcbk, 2019. — 50c.

TkauiBceka M.P., Tkauicekuit B.B., Hummons B.I., Kobyra C.C. «llepexnanaipka
npaktuka. OcoOMUBOCTI TMepekyiany JAOKYMEHTiIB». HaByalbHO-METOOUYHHUIN TMOCIOHUK
JUIS CTYJIEHTIB 4 KypCy J€HHOI Ta 3a04HO0i ()OpM HaBUaHHS cHeuiaabHOCTI «MiKHapOIHi
BITHOCHHH, CYCIIUJIbHI KOMYHIKalli Ta perioHanbHi cTyAii». IBano-®pankiBebk, 2021. —
56¢.

Muxaitmok O.10O., TkauiBcbka M.P. Teopist 1 npakTHka nepekiany: HaB4Y. MOCIOHHMK. —

IBano-®pankiBcrk, 2013

Pecypcu kypcey
[Hdopmarnis npo Kypc po3milieHa Ha calTi JucTaHIliiiHOro HaB4aHHs [Ipukaprnarcekoro

HalllOHAJILHOTO yHiBepcuTeTy iMeHi Bacuns Credanunka

https://d-learn.pro

7. KonrakTHa indopmanis

Kadenpa Kadenpa iHo3eMHUX MOB 1 epeKIiaay

M. [BaHO-®paHKiBChK, Byl. YopHOBOMa, 1,
ka0. 207.

Ten.: +80342 75-20-27

Email: kKimip@pnu.edu.ua/

Cr. nabopanT kadenpu: YopHa Sna
https://kimip.pnu.edu.ua
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Buknamau

KoGyra Csitnana CremaniBHa

Kanaunat dinonoriunux Hayk, ZOIEHT Kadeapu 1HO3EeMHUX MOB 1
nepexiIansy
https://kimip.pnu.edu.ua/BuKnaganbkuii-ckiaan/kodyra-cBiTiiaHa-
cTernaHiBHa/

KonrakTHa iH(hOopMartis
BUKJIa/1a4a

+38 (067) 344 25 14
svitlana.kobuta@pnu.edu.ua

8. IMoJiTnka HABYAJIBLHOI JUCIHHUILIIHA

AxanieMiuHa
0OpPOYECHICTh

JloTpuMaHHs akaaeMiuHoi JOOPOYECHOCTI 3aCHOBYETHCS HA PAII
MOJIOXKEHB Ta MPUHITUIIIB aKaJIeMIYHOI JOOPOYECHOCTI, 110
PErIaMeHTYIOTh JisSUThHICTH 3/I00yBaviB BUIIOi OCBITH Ta BUKJIAa4iB
yHiBepcuteTy. O3HalOMUTHCS 3 JaHUMU TOJIOKEHHSIMU Ta
JIOKyMEHTaMHU MOYKHA 32 TIOCHUJIAaHHSIM:
https://pnu.edu.ua/moa0KeHHI-IPO-3a100iraHHA-mIariaTy/

[TpomryckuzansTh
(BimmpartoBaHHs)

MO>KJIMBICTH 1 TOPSIIOK BIAIPALIOBAaHHS MPOMYIICHUX 37100yBaueM
OCBITH 3aHATh PETJIAMEHTYEThCS [10100icen s npo nopsdox
op2anizayii ma npoeeoeH s OYiHIO8ARHA yCniumnocmi 3000y6a4ie
oceimu J{BH3 «IIpuxapnamcbkoco HAUIOHAIbLHO20 YHIgepcumenty im.
Bacuna Cmeganukay (BBEIEHO B 1110 Haka3oM pektopa Ne 799 Bifg
26.11.2019 p.: i3 BHecenumu 3MiHaMu Hakazom Ne 212 Bij

06.04.2021 p.).

BuxoHnanasa3aBganHs
Mi3HIIIE
BCTAHOBJICHOTOTEPMIHY

V pasi BUKOHaHHSA 3aBJjaHHA 3100yBayeM OCBITH Mi3HIIIe
BCTAaHOBJIEHOT'O TEPMiHY, 0€3 ONEePEAHBOI0 Y3TOIKEHHS CUTYalli 3
BHKJIaJa4yeM, OILIHKA 3a 3aBIaHHA — «HE3aI0BIIbHO», BIAMOBIIHO 10
Honooicenns npo nopsaodok opeanizayii ma npoeeoeH s OYiHIO8AHHS
yeniwnocmi cmyodenumis JIBH3 «[Ipukapnamcbko20 HAUIOHAIbHO20
yuieepcumemy im. Bacuns Cmeganuxay (BBEJIEHO B JIII0 HAKAQ30M
pekropa Ne 799 Big 26.11.2019 p.; i3 BHECEHHMMHU 3MiHAMHM HAKa30M
Ne 212 Big 06.04.2021 p.).

Hesiamosigna
MOBEIIHKA  IIiJ
3aHATTS

qac

HesBiamosigHa moBeaiHKa i yac 3aHATTS HeBinmoBiiHa IOBEIIHKA
MiJ] Yac 3aHATTS PErJIaMEHTY€EThCS PSJIOM MOJI0XKEHB PO aKaJAEMIuHy
J0OpOYECHICTh Ta MOKE IIPU3BECTH JI0 BlApaxyBaHHs 3100yBayda
BHUIIO1 OCBITH «3a MOPYIICHHS HABYAIbHOI JUCIUTUIIHY 1 IPaBUIT
BHYTPIITHHOTO PO3MOPSAAKY BUILOTO 3aKjIaay OCBITHY, BIIMOBIAHO 0
Tonoowcenns npo nopsi0ok nepesederiis, 8i0paxyeants ma
NOHOGICHHSA CIMYOCHMIE SULUX 3aKIA0I6 oceimiy (3aTBEPJIKEHE
Haka3oM MiHicTepcTBa YKpainu Ne 245 Big 15.07.1996 p.).

JlogaTkoBi Oanu

CTyneHT Ma€ 3MOTy TaKOX OTPUMATH A0AATKOBI 0211, TPOUIIIOBIIN
HaBYaAJIbHUN KypC y BUIIISA1 HepOpMalbHOT OCBITH 3 OTPUMaHHAM
ceptudikaTy B MeXax TEMATUKHU AUCIUILUTIHA BIIPOJIOBXK
HABYAJILHOTO CEMECTPY; B3SBIIH Y4aCcTh Y HAYKOBOMY, OCBITHBOMY
M MPUKIIAJHOMY MPOEKTI, KOH(EpeHLii, KpyriaoMy CTOIMI, IHIIUX
BHJIaX HAYKOBOI aKTUBHOCTI, SIK1 BIIMOBITAIOTH MPOQ1ITIO
JUCLUIUTIHY; OMyOTIKYBaBIIIM HayKOBY IPallio, sSIKa BIAMOBIIa€
npodinro AucIUIUTiHE. BianosigHo 1o [lonoscenus npo nopsadox
op2anizayii ma npo8eoeH s OYIHIOBAHHS YCRIUHOCMI CIYOEHMI8
JBH3 «Ilpukapnamcoko2o HayuionaibHo20 YHigepcumemy im. Bacuns
Cmeganuxay (BBelIeHO B Ji10 Haka3oM pekropa Ne 799 Bin
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26.11.2019 p.; i3 BHecennmu 3MiHaMui Haka3oM Ne 212 Bijg
06.04.2021 p.). BIAMOBIAHI CTYJEHTH MOXYTh OTPUMATH JI0JIATKOBI
Oay Ha TiICcTaBl pilleHHsAM Kadeapu MKHAPOIHUX BiTHOCHH.

HedopmansHaocBiTa MO>KIIMBICTh 3apaxyBaHHS pe3yJIbTaTiB HEPOPMaIbHOI OCBITH
periiaMeHTyeThes [101021cenHaM npo nopsaooK 3apaxy8anHtsl
pesyibmamis Hegpopmanvroi oceimu vy JIBH3 «IIpuxkapnamcoxuil
HayionanbHull yHieepcumem imeni Bacuns Cmeganukay (BBEIEHO B
Iir0 Haka3oM pexkTopa Ne 819 Bijg 29.11.2019; i3 BHeCEHUMM 3MiHAMU
HakazoMm Ne 80 Bijg 12.02.2021 p.).

Buxkiagau KooOyra C.C.
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